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KOPSAVILKUMS

Sis paskaidrojums ir izdots, lai lasitajus informétu par t3 pamatd eso$a EASA
Atzinuma Nr. 01/2013 galveno saturu un izmainam, kas ADR regulas projekta
veiktas péc CRD publicéSanas. Sis izmainas ir balstitas uz atsauksmém, kas
sniegtas par CRD dokumentu un kuras noradits, ka noteikumu projektu varétu
pilnveidot. Saja dokumenta ir noraditas izmainas un to veikSanas mérkis.

Ta ka ir veikta ripiga saskanosana ar dalibvalstim un ieinteresétajam personam,
EASA uzskata, ka Sis atzinums ir balstits uz lielu vienpratibu un tas nodrosina
stabilu platformu gaidamas ADR regulas pienemsanai.

IEVADS
Vispariga informacija
Regula (EK) Nr. 216/2008 (talak teksta — "“Pamatregula”) un taja izdaritie
grozijumi paplasinaja Eiropas Aviacijas drosibas adentiras (talak teksta —
“Adgentlira”) kompetences jomu, taja ieklaujot ari lidlauku ATM/ANS. Jauna
kompetences joma nosaka, ka Adgentirai tagad ir uzdevums ar Eiropas Komisijas
atbalstu sagatavot droSibas noteikumu projektu par lidlaukiem, ka ari kopéjo

noteikumu projektu par sertificéSanu un uzraudzibu, ko veic Valstu aviacijas
iestades (NAA).

Sa atzinuma noliks ir palidzét Eiropas Komisijai izstradat Istenoanas noteikumus
(IR) par lidlaukiem, un Agentlrai ir uzticéts veikt attiecigo jautajumu galigo
apspriesanu. Planots, ka Eiropas Komisija pienems Sos IR un tie stasies spéka lidz
2013. gada beigam.

Vienlaikus tiek izstradati gaidamos Isteno$anas noteikumus pamatojosie juridiski
nesaistoSie materiali (attiecigie lidzekli atbilstibas panaksanai (AMC), norazu
materiali (GM) un sertifikacijas specifikacijas (CS)), un Adgentlra plano, ka tos
pienems un tie stasies speka taja pasa laika, kad IR. AtSkiriba no ieprieks
aprakstitda IR pienemsSanas procesa, Sie pamatojosie materiali paliks Adgentiras
riciba I'dz to pienemsanai, tapéc Adentdrai bis vairak laika Sos materialus pielagot
un pabeigt 2013. gada.

Sis paskaidrojums tika izstradats, lai veicinatu lasitaju izpratni par to, kapéc
Istenodanas noteikumu (IR) projektam veiktas péd&jas izmainas un kadas ir $o
izmainu sekas. Adentira ieteica veikt Sis izmainas, reagéjot uz atsauksmém, kas
sanemtas par NPA Nr. 2011-20 CRD dokumentu. Ir pieejama gan gaidama
IstenoSanas noteikumu projekta “tirraksta” versija, gan versija, kur noraditas
“registrétas izmainas”.

Sa paskaidrojuma pielikuma tikai informativos noliikos ieklauts saraksts ar
detalizétu informaciju par atzinumu pamatojoso AMC, GM un CS dalam, kuru
izstradi Adgentdra plano turpinat, bet Sis saraksts oficiali neietilpst atzinuma. Ar
Saja nepilnigaja saraksta nemtas véra atsauksmes par CRD, un tas vél nav
pabeigts. Atseviskos gadijumos ir sniegts jauns teksta projekts.

Atzinuma darbibas joma
Saja atzinuma ir $adi dokumenti:

— Nodrosinajuma regulas par lidlaukiem projekts ar Sadiem pielikumiem:

o I pielikums — Dala ar iestadem piemérojamam  prasibam
(ADR.AR dala);
o IT pielikums — Dala ar organizacijam piemérojamam prasibam

(ADR.OR dala);
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o III pielikums — Dala ar ekspluatacijas prasibam (ADR.OPS dala).

III. Noteikumu struktura

7. Saja attéla sniegts parskats par gaidamas Lidlauku regulas pielikumiem.
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1. attéls. Lidlauku regulas pielikumi

| pielikums
ADR.AR dala

Il pielikums
ADR.OR dala

11l pielikums
ADR.OPS dala

IV. Apspriesana

8. NPA Nr. 2011-20 Adentdras timekla vietné
(http://easa.europa.eu/rulemaking/notices-of-proposed-amendment-NPA.php) tika
publicéts 2011. gada 13. decembri. P&c pagarindSsanas ldguma apspriesanu
noslédza 2012. gada 30. aprili.

9. Komentaru kopsavilkumu, atbildes uz kopsavilkuma ietvertajiem komentariem un
ierosinato parstradato noteikumu tekstu apsprieda talak minétajos pasakumos.

— Konference par lidlaukiem 2012. gada 21. un 22. maija

Tematiskas izvértésanas sanaksmes

- Regulas projekts un AR dala 2012. gada 12. junija
— OR dala 2012. gada 13. junija
— OPS dala 2012. gada 19. junija
— CS I gramata 2012. gada 20. junija

10. Péc iepriek§ minétajiem pasakumiem un plasas apsprieSsanas ar iestadém,
biedribam un lidlauku ekspluatantiem Agentlira 2012. gada 26. novembri publicéja
CRD dokumentu par NPA Nr. 2011-20. Atsauksmju iesniegSanas periods beidzas
2013. gada 3. februari. Atsauksmju iesniegSanas perioda laika Adgentlira uzturéja
nemainigi augstu koordinacijas limeni ar visam pusém, lai nodroSinatu visu
atsauksmju pienacigu apstradi. Visas puses ir tikusas daudzas formalas un
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neformalas sanaksmeés, lai brivi apspriestu dazadus jautdjumus, un tas darits, lai
nodrosinatu, ka visas puses izprot ierosinatas izmainas un to pamatojumu.

Par CRD sniegto atsauksmju visparéjs parskats

Janorada, ka liela dala atsauksmju gan iestades, gan lidlauku ekspluatanti pauda
atzinibu par Adentiras veikto darbu, censSoties pozitivi atbildét uz komentariem,
kas sapemti NPA sabiedriskas apsprie$anas laika. Skiet, ka CRD tika rasti
risinajumi daudzam Adentlirai uzticétajam problémam. Daudzas atsauksmés tika
paustas bazas par noteikumu pienemsSanu un saistibas trikumu, ko izraisija dazu
noteikumu mainisana, pilniba neatrisinot sekas, ko izmainas rada uz saistitajiem
vai pamatojosajiem noteikumiem. Talak teksta ir uzsvértas izmainas, ko Agentira
katra dala veikusi, reagé&jot uz sanemtajam atsauksmém, un ir noradits attieciga
[Emuma pamatojums.

"

Nozares parstavji atkartoti atsauksmés pauda bazas par varda “janodrosina
interpretaciju. Atsauksmes liecina, ka ar So vardu tika visparéji saprasts, ka
lidlauku ekspluatanti ir tieSi atbildigi par procedidru izstradasanu un par
parliecinasanos, ka visas iesaistitas puses ir ievérojusas procediras. Tads nebija Sa
varda izmantosSanas noliks, un tas neatbilst darbibas jomai, ko Adentlra ir
paredzejusi lidlauku ekspluatantiem. Izmantojot vardu “janodrosina”, Adgentiiras
noluks ir noradit, ka lidlauku ekspluatantiem ir japarliecinas, ka proceduras ir
ieviestas, par tam ir izplatita pienaciga informacija un tas ir ieklautas lidlauka
visparéjas drosibas parvaldibas sistémas. Agentlira saprot, ka citas organizacijas
var aktivi iesaistities efektivas procediras nodrosinasana saskana ar noteikumiem,
tacu lidlauku ekspluatantu pienakums joprojam ir ierosinat un parraudzit So
procedliru un uzraudzit tas efektivitati.

Atsaucoties uz ligumu paskaidrot lidlauku ekspluatantu saistibas, ja operativos
pakalpojumus sniedz citas iestades, Adgentira ir ieklavusi papildu norazu
materialus, kuros noradits, kada Iimena atbildiba un saistibas lidlauku
ekspluatantiem jauznemas $adu saskanosanas vienoSanos gadijuma. Ka noradits,
tiek sagaidits, ka lidlauku ekspluatanti veiks saskanosanu ar dazadam iestadem, un
tas nozimg&, ka lidlauku ekspluatanti savu pienakumu izpilda, nodrosSinot So
saskanosanu, tapéc vini neuznemas saistibas par So iestazu veiktajam darbibam.

Sa paskaidrojuma talakajas sadalas ir sniegta detalizétaka informacija par regulas
projekta izstradi.
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IZMAINAS LIDLAUKU REGULAS PROJEKTA

Tverums

Lidlauku regulas projekta ir noteikta taja ieklauto dalu visparéja piemeérotiba,
noradits, ka parveidot esosos sertifikatus, noteikts, ka izmantojami Pamatregulas
4. panta 3. punkta b) apaksSpunkta noteiktie atbrivojumi, un ar parejas laikiem un
atkapju pienemsanas un ricibas dokumentiem (DAAD) ierosinati ipasi pasakumi, lai
atvieglotu pareju uz jaunajam sertifikacijas specifikacijam.

Parskats par atsauksmém

Atsauksmeés par regulas projektu galvena uzmaniba tika pievérsta definicijam,
lidlauku uzraudzibai un noteikumu piemérojamibai pirms sertifikacijas.

Izmainu skaidrojums

Jauns 15. apsvérumes.

17.

Saja jaunaja apsvéruma paskaidrota lidlauku ekspluatantu atbildiba, ja valsts
iestade vai organizacija, kas nav lidlauka ekspluatants, sniedz kadu lidlauka
pakalpojumu, kas pieprasits saskana ar regulas III pielikumu.

Jauns 16. apsvérums.

18.

Saja jaunaja apsvéruma paskaidrots, ka netiek skarti ar drosibu nesaistitie eso$o
valsts lidlauku sertifikatu aspekti.

1. pants. Temats un darbibas joma

19.

1. pants ir grozits, lai paskaidrotu, kurai iestadei ir jaizpilda attiecigo pielikumu
prasibas. Noteikumi par laika novirzi, ar kadu dazadam iestadém jaizpilda attiecigo
pielikumu prasibas, ir parvietoti uz 12. pantu.

2. pants. Definicijas

20.

Bija radusies dazi parpratumi par termina “uzraudzibas planosanas cikls” definiciju,
kura minéts “uzraudzibas cikls ir laika posms, kura visas piemérojamas prasibas
saskano ar revizijam un parbaudém”, un tika uzskatits, ka tas palielinas dazu
kompetento iestazu slogu. Adgentlira parskatija tekstu un atklaja, ka pasreizéja
definicija nav ieklauta norade par attiecigajiem lidzekliem atbilstibas panaksanai un
par sertifikacijas specifikacijam, kas nav prasibas, un Adentira grozija tekstu ta, lai
taja atspogulotu, ka daZi elementi nemainas un tie nav piemérojama regulara
uzraudziba, ja tos nemaina. Jaunaja definicija noradits, ka uzraudzibas cikls ir
periods, kura parliecinds par pastavigu atbilstibu. Saja definicija nav noteikts, ar
kadam metodém ir japarliecinas. No termina “sertifikata noteikumi” definicijas tika
svitroti divi elementi.

3. pants. Uzraudzibas sp€jas

21.

Sis pants ir grozits, lai paskaidrotu, ka dalibvalsts noriko kompetento iestadi, kura
atbild par lidlauku un to ekspluatacijas sertificéSanu un uzraudzibu, nevis visparigi
par lidlauku ekspluataciju. Grozijumi labak izsaka tvérumu un atbilst Pamatregulai.
Saskana ar citiem Sim pantam veiktajiem grozijumiem kompetenta iestade drikst
veikt, ka ari tikai ierosinat TstenoSanas pasakumus, kurus péc tam izpildis citas
attiecigas iestades.
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Ir parstradati noteikumi par tadu lidlauku uzraudzibas koordinéSanu, kuri atrodas
tuvu valsts robezam, teksta atstajot vardu “aizsardzibu”, un Sie noteikumi ir
parcelti uz 8. pantu.

4. pants. Informacija Agentdrai

22. Atsauksmeés par 4. pantu tika noradits, ka vardkopa “lidlauku nosaukumus” varétu
radit identifikacijas problémas, ja dalibvalstis pieturétos pie sa panta noteikumiem.
Tapéc, lai novérstu parpratumus, Adentlra ir pienémusi ICAO prasibu, un tagad
panta ir noteikts, ka Adentirai iesniedz tadu informaciju ka “lidlauka nosaukums,
atrasanas vieta un ICAO kods”".

5. pants. Atbrivojumi saskana ar Regulas (EK) Nr. 216/2008 4. panta 3. punkta b)
apakspunktu

23. 5. panta veiktie grozijumi atspogulo Adentiras centienus precizét laika periodu,
kura dalibvalstij jaizvérté lidlauka atbilstiba prasibam par atbrivojumu. Adgentira ir
centusies Saja panta saglabat elastigumu, kas dalibvalstij lautu izlemt, vai
attiecigais lidlauks atbilst prasibam par atbrivojumu. Tomér panta teksta bija
neliela nekonsekvence, kas varétu radit parpratumus. Tapéc Adgentlira 5. panta
2. punkta ieklava vardkopu “p&déjo tris gadu laika”, lai teksts atbilstu 5. panta
3. punkta c) apakSpunktam.

6. pants. Sertifikatu parvérsana

24. Pants ir grozits, lai precizétu noteikumus par esoso sertifikatu derigumu.

7. pants. Atkapes no sertificésanas specifikacijam

25. Sis pants ir grozits saskana ar divam sanemtajam atsauksmém. Pirma atsauksme
attiecas uz vardkopas “pirmie” sertifikati lietojumu. Atsauksmes autoram skita, ka
saskana ar So pantu lidlaukiem, kuri agrak pieteikusSies sertifikatam, ir neizdevigaks
stavoklis neka tiem, kurus sertificé vélak. Neizdevigais stavoklis, salidzinot ar
lidlaukiem, kam vél nav izsniegts jaunais sertifikats, nozime, ka nekadam “istam”
atkapém, kas konstatétas péc sertificeSanas, nevar izmantot DAAD, tacu
lidlaukiem, kam vél nav sertifikata, Sis “trikstoSas” atkapes varétu ieklaut DAAD.
Tapéc tika svitrots vards “pirmos”, lai DAAD varétu izmantot realos gadijumos, kad
radusies klida, nosakot piemérojamas atkapes sertificéSanas laika. Otraja
atsauksmeé tika noradits uz nesakritibu starp beigu datumu, kas minéts panta, un
to, kas minéts paskaidrojuma. Pants tika grozits, taja noradot pareizo datumu.

8. pants. Lidlauka apkartnes aizsardziba

26. Ka iepriek$ noradits 3. panta, $Sa panta 3. punkta tagad ir ieklautas prasibas par
tadu lidlauku aizsardzibas koordiné&sanu, kuri atrodas netalu no valsts robezam,
nevis par to parraudzibu, ka minéts ieprieks ierosinataja 3. panta.

9. pants. Lidlauka apkartnes uzraudziba

27. 9. panta veikti grozijumi saskana ar atsauksmi, kura noradits, ka savvalas
dzivnieku aktivitatei paredzétas zonas izveide patiesiba varétu veicinat savvalas
dzivnieku uzturéSanos atstatus no vietam, kur tie var apdraudét lidlauka
ekspluataciju. Tapéc aizzimé par savvalas dzivniekiem Adentlra ieklava vardkopu
“rada kaitéjumu gaisa kugu lietosanai”.

12. pants. Stasanas spéka

28. Sis pants tika grozits, lai precizétu spéka stasanas prasibas attieciba uz lidlaukiem,
kuri paslaik ir sertificéti saskana ar to valsts tiesibu aktu noteikumiem, un uz
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lidlaukiem, kuru sertificéSanas process ir ticis sakts pirms Sis regulas stasanas
spéka.

IZMAINAS I PIELIKUMA — DALA AR IESTADEM PIEMEROJAMAM PRASIBAM
(ADR.AR DALA)

I. Tverums

29. Saja dala aprakstitas kompetentajam iestdadém piemé&rojamas prasibas.
Izstradatais materials nosaka:

a. prasibas, kas piemérojamas kompetento iestdzu parvaldibas sisteémam;

b. proceduru, ar kuru izskata un pienem ierosinato piemérojamo lidlauka
sertificéSanas pamatu, ko iesniedzis pieteikuma iesniedzéjs;

C. apstiprinasanas procesu attieciba uz lidlauka rokasgramatu, kas nosaka
detalizétus jautajumus, pakalpojumus un ekspluataciju;

d. prasibas par lidlauku sertifikatu un lidlauku ekspluatantu sertifikatu izdoSanu,
uzturéSanu spéka, groziSanu, apturéSanu vai anuléSanu (ka piemérojams
attiecigaja dalibvalsti);

e. iestadém piemérojamas prasibas par lidlauku, to ekspluatacijas un
pakalpojumu, ka ari lidlauku ekspluatantu pastavigu droSibas uzraudzibu;

f. apstakliem, kados drosibas apsverumu dé| ekspluataciju aizliedz, ierobezo vai
uz to attiecina konkrétus nosacijumus.

II. Parskats par atsauksmém

30. Atsauksmeé par iestadém piemérojamam prasibam galvena uzmaniba tika pievérsta
jautajumiem par parvaldibas sistému, uzraudzibas programmu, sertifikatu izdoSanu
un izmainam. Pamatojoties uz sanemtajam atsauksmém, teksts tika parstradats,
lai mazinatu kompetentajam iestadém uzlikto slogu un precizétu to pienakumus
attieciba uz uzraudzibas programmu, ka ari sertifikatu izdoSanu un izmainam.

III. Izmainu skaidrojums

ADR.AR.A.005 Kompetenta iestade

31. Istenosanas noteikumi (IR) tika groziti, lai paskaidrotu, ka kompetenta iestade
(CA) automatiski neizdod sertifikatus bez nekadiem nosacijumiem, ka to netisSi
varéja saprast no iepriekséjas teksta redakcijas.

ADR.AR.B.020 Uzskaite

32. Tagad IR noradits, ka dokumenti jaglaba attiecigi visu sertifikata vai deklaracijas
deriguma laiku. Sadus grozijumus veica, lai lautu CA izlemt, kuri dokumenti ir
jaglaba.

ADR.AR.C.005 Uzraudziba

33. Tagad IR noradits, ka CA ir jaieklauj cita infrastruktidra un darbibas tajas jomas, ko
parrauga lidlauka ekspluatants un kas ietilpst ta uzraudzibas kompetencé saskana
ar ADR.OPS.B.075. punktu. Tas var ieklaut vienoSanas par iepriekS&ju
apstiprinasanu.
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ADR.AR.C.015 SertificESanas procesa saksana

34. IR tika groziti, lai atspogulotu to, ka sertificESanas process ir iterativs, nevis
“pingponga” veida process, ka tika sakotné&ji plasi minéts. SertificéSanas procesam
jabalstas uz sadarbibu, tapéc abam pusém ir javeic savstarp&ja mijiedarbiba un
jaizstrada sertificESanas pamats un sertificéSanas prasibas. Nav paredzéts, ka Si
procedura bus birokratiska, un ta nedrikst tada k|Gt.

ADR.AR.C.020 SertificEsanas pamats

35. IR tika groziti, lai precizak aprakstitu sertificéSanas pamatu (CB). Process CB
panaksanai ir ieklauts AMC saskana ar ADR.AR.C.015. punktu, kur pirmoreiz tika
lietots Sis termins.

IZMAINAS II PIELIKUMA — DALA AR ORGANIZACIJAM PIEMEROJAMAM
PRASIBAM (ADR.OR DALA)

I. Tverums

36. ADR.OR dala ieklautas prasibas, kas attiecas uz lidlauku ekspluatantiem. Sai dalai
ir piecas apakSsadalas, un tajas aplukoti tadi jautajumi ka visparéjas prasibas,
sertificeéSana un deklarésana, ekspluatanta pienakumi, parvaldiba un lidlauka
rokasgramata. Si dala nosaka:

a. noteikumus par lidlauka ekspluataciju atbilstigi Pamatregulas Va un —
attieciga gadijuma — Vb pielikuma noteiktajam pamatprasibam (ER);

b. lidlauku ekspluatantu organizacijas pienakumus un tiesibas;

C. lidlauka rokasgramatas un lidlauka ekspluatacijas prasibu izstrades procesu
un to saturu;

d. prasibas par lidlauka parvaldibas sistemu, kas ietver Drosibas parvaldibas
sistemu;

e. lidlauka ekspluatanta un tadu treSo pusu pienakumus, kas sniedz lidlauka

operativos pakalpojumus, tostarp procediras, ar kuram lidlauku ekspluatanti
uzrauga un parrauga treSo pusu darbibas kustibas zona.

II. Parskats par atsauksmém

37. Tapat ka atsauksmés par iestadém piemérojamam prasibam, ari komentaros par
ekspluatantiem piemérojamam prasibam uzmaniba tika pievérsta noteikumiem par
treSo pusu uzraudzibu, izmainam un personalam piemé&rojamam prasibam. Tika
sanemtas nozimigas atsauksmes par apmacibas prasibam, un, ievérojot tas, Sie
noteikumi tika butiski parstradati.

III. Izmainu skaidrojums

ADR.OR.B.015 Pieteiksanas sertifikata sapemsanai

38. Sie IR tika groziti, lai atspogulotu ADR.AR.C.015. punkta grozijumu noluku, kas
iepriek$ aprakstits AR apaksdala. Grozijumi precizés prasibas par pieteikSanos
sertifikatam.

ADR.OR.B.040 Izmainas

39. IR sakuma veiktas nelielas redakcionalas izmainas, lai preciz€tu mainito prasibu
tvérumu, un ir veiktas ari citas izmainas, lai precizétu ierosinato izmainu
novértéSanas tvérumu.
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ADR.OR.B.060 Perona vadibas dienestu deklaracija

40. IR tika nedaudz pielagoti, lai uzlabotu to saprotamibu.

ADR.OR.C.005 Lidlauka ekspluatanta pienakumi

41. IR tika groziti, lai atspogulotu, ka dala no noteikumos minétas informacijas ir
japublisko tikai tad, ja tas atzits par nepiecieSamu. Sakotné&jie IR noteica prasibu
publiskot tadu informaciju, kas jaatspogulo tikai lidlauka rokasgramata. Tapéc IR
projekts tika grozits, lai noraditu, ka lidlauka rokasgramata jaieklauj visa attieciga
informacija par gaisa kudgu drosibu, bet publiskot var bit nepiecieSams tikai
konkrétu informaciju. Vél tika veikti nelieli grozijumi, lai lidlauku ekspluatantu un
citu iestazu noligumus padaritu mazak “formalus”.

ADR.OR.C.040 Ugunsbistamiba

42. Ar IR grozijumiem tika precizéts, ka lidlauka ekspluatantam nav tieSa pienakuma
nodroSinat atbilstibu prasibam, bet gan tikai parliecinaties, ka ir ieviestas
procediras, ar kuram nodrosinat, ka cilvéki zina par Sim prasibam.

ADR.OR.C.045 Alkohola, psihoaktivu vielu un medikamentu lietosana

43. IR tika noteikts, ka lidlauku ekspluatantiem ir jaizveido un jaizplata politika par
Sajos noteikumos minéto vielu lietoSanu. Daudzas atsauksmés tika noradits, ka
nevajadzétu prasit Sajos noteikumos minéto vielu lietoSanas ierobezojumu
parvaldibu. Lai gan Adentlira nav noradijusi, kas ir jaieklauj politika, tomér
parpratumu novérsanas dé| ta ir svitrojusi vardu “parvaldiba”.

ADR.OR.D.015 Prasibas darbiniekiem

44, Péc talak aprakstitajiem ADR.OR.D.017. punktam veiktajiem nozimigiem
grozijumiem Sajos IR tika ieklauta prasiba, kas nosaka, ka lidlauka ekspluatantam
ir janodrosina, lai ekspluatacija, tehniskaja apkopé un lidlauka parvaldiba iesaistitie
darbinieki bdtu pienacigi apmaciti saskana ar macibu programmu. Lidz ar to
parstradatais IR ADR.OR.D.017. punkts ir padarits saprotamaks.

ADR.OR.D.017 Macibu un kvalifikacijas parbaudes programmas

45. Sajos IR tika veikti batiski grozijumi, lai precizétu lidlauka ekspluatanta pienakumu
nodrosinat, ka ta darbinieki ir apmaciti un dokumentacija tiek uzturéta, ka ar
nodrosSinat, ka nepavaditas personas, kas darbojas kustibas zona vai citas lidlauka
ekspluatacijas zonas, ir pienacigi apmacitas. Parstradatajos noteikumos tagad ir
noradits, ka lidlauka ekspluatants nav tieSi atbildigs par citu organizaciju
darbinieku apmacibu. Tomér lidlauka ekspluatantam japarliecinas, ka citu
organizaciju darbinieki ir apmaciti saskana ar lidlauka ekspluatanta izstradatajiem
standartiem (macibu planu un macibu biezumu), ka noteikts pamatprasibas. Lidz
ar to lidlauka ekspluatantiem ir javeic citu organizaciju darbinieku apmacibas
visparéja administrativa parraudziba.

ADR.OR.D.027 Drosibas programmas

46. Tika veikti nelieli grozijumi, lai noraditu, ka lidlauka ekspluatants nevar nodrosinat,
ka lidlauka ekspluataciju veico$as organizacijas ir iesaistitas $adas programmas,
bet lidlauka ekspluatantam ir tikai jamudina organizacijas iesaistities $adas
programmas.

ADR.OR.D.035 Uzskaite

47. Tika veikti nelieli grozijumi, lai noraditu, ka dokumenti, kas attiecas uz sertifikacijas
pamatu un izmantotajiem alternativiem lidzekliem atbilstibas panaksanai, ir jaglaba
tikai sertifikata deriguma terminu, nevis neierobezotu laiku.
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ADR.OR.E.005 Lidlauka rokasgramata

48. Tika veikti nelieli grozijumi, ar kuriem precizéta lidlauku ekspluatantu atbildiba par
to, lai citu organizaciju personals batu informéts par lidlauka rokasgramatu. CRD
teksta tika noradits, ka lidlauka ekspluatantam ir jagada, lai citu organizaciju
personals bitu informéts par rokasgramatu, lai gan $a teksta noliiks bija noradit,
ka tikai organizacijam ir jabut informétam par rokasgramatu, un to pienakums ir
pievérst savu darbinieku uzmanibu Sai rokasgramatai.

IZMAINAS III PIELIKUMA —EKSPLUATACIJAS PRASIBU DALA (ADR.OPS DALA)

I. Tverums

49. ADR.OPS dala ir ieklautas prasibas, kas attiecas uz lidlauku ekspluatantiem. Saja
dala ir tris apakSsadalas, un tas attiecas uz datiem par lidlauku, lidlauka
operativajiem pakalpojumiem, aprikojumu un iekartam un lidlauka tehnisko apkopi.
S dala nosaka:

a. prasibas un procesus lidlauku drosai ekspluatacijai, tostarp lidlauku
tehniskajai apkopei;

b. prasibas un procesus lidlauka operativo pakalpojumu drosai sniegsSanai
neatkarigi no ta, vai Sos pakalpojumus sniedz lidlauka ekspluatants vai tresa
puse;

C. prasibas, ar kuram panakt drosibu, kustibas zona veicot ar gaisa kugiem
saistitas darbibas uz zemes.

II. Parskats par atsauksmém

50. Tika iesniegtas vairakas atsauksmes par lidlauku ekspluatacijas prasibam, un Sis
atsauksmes attiecas uz RFFS un lidlauku tehnisko apkopi. Bija japaskaidro
atsauksmju iesniegSanas laika uzdotie jautajumi par lidlauku ekspluatantiem
noteikto  pienakumu lImeni  nodrosinat droSu ekspluataciju  konkrétos
meteorologiskajos apstaklos.

III. Izmainu skaidrojums

ADR.OPS.B.001 Operativo pakalpojumu sniegsana

51. Sajos IR tika veiktas nelielas izmainas, no sniegto pakalpojumu apraksta svitrojot
vardu “operativo”, jo apaksdalas nosaukums ir “operativie pakalpojumi”, tapéc
tvérums ir pienacigi noteikts, un tas nav jaatkarto istenoSanas noteikumos. GM ir
pievienoti papildu materiali, kas pamato IR (sk. 1. papildinajumu).

ADR.OPS.B.010 GlabSanas un ugunsdzésibas dienests

52. Sajos IR tika veikti nelieli grozijumi, lai precizétu, ka RFFS ir jareagé nevis
“talitéji”, bet gan “savlaicigi”. Sanemtas atsauksmes liecina, ka, ja tiek nodroSinata
atbilstiba reageésanas prasibam, nav obligati jareagé “talit&ji”, ka tika prasits So IR
iepriek$eéja redakcija. P&c ieprieks aprakstitajam ADR.OR.D.017. punkta izmainam,
kuru de€] prasibas par RFFS apmacibu un kvalifikacijas parbaudém tika atkal
parvietotas uz So daju, bija nepiecieSams veikt bitiskus grozijumus. Nesen
pievienotais ADR.OPS.B.011. punkts, kas lauj citam pusém uznemties atbildibu par
pakalpojumiem, ir |avis So noteikumu parvietot uz tam piemérotaku vietu.

ADR.OPS.B.025 Transportlidzek|u ekspluatacija

53. Tika veikti nelieli grozijumi, svitrojot vardu “oficialas” macibas. Tas darits, lai
paskaidrotu, ka noteikumu mérkis nav uzlikt lidlauka ekspluatantam pienakumu
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tieSi apmacit, bet gan izveidot un Tstenot “procediiras”. Noteikumi ari nekada zina
neaizliedz lidlauka ekspluatantam Sos uzdevumus uzticét kadai citai organizacijai.

ADR.OPS.B.035 Ekspluatacija ziemas apstak|os

54. IR tika veikti grozijumi, lai precizétu ekspluatanta uzdevumus.

ADR.OPS.B.040 Ekspluatacija nakti

55. IR tika veikti grozijumi, lai precizétu ekspluatanta uzdevumus.

ADR.OPS.B.045 Ekspluatacija sliktas redzamibas apstakjos

56. IR tika veikti grozijumi, lai precizétu ekspluatanta uzdevumus.

ADR.OPS.B.060 Piekluve kustibas zonai

57. Sie IR tika svitroti péc ADR.OR.D.017. punkta grozidanas, jo grozitaja punkta tagad
ir noradits So noteikumu saturs.

ADR.OPS.B.070 Lidlauka darbu drosiba

58. Sajos IR tika svitrota prasiba, kas nosaka, ka lieliem lidlaukd paredzétiem
celtniecibas darbiem jasanem kompetentas iestades iepriekséjs apstiprinajums. Péc
ADR.AR.C.005. punkta grozisanas, taja ieklaujot $Saja noteikuma aprakstito
situaciju, Sis noteikums ir kluvis nevajadzigs.

ADR.OPS.B.075 Lidlauku aizsardziba

59. a) apakSpunkta 1. dalai ir pievienoti lidlauka ekspluatanta kompetences
ierobezojumi, lai So noteikumu precizétu atbilstigi Pamatregulas 8.a panta
4. punkta prasibam.

ADR.OPS.C.005 Lidlauka tehniska apkope — visparigi

60. Ir svitrota prasiba par tehniskas apkopes programmas un bdutisku tehniskas
apkopes darbibu iepriekséju apstiprinasanu.
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TIKAI INFORMATIVOS NOLUKOS

1. PAPILDINAJUMS

Saja papildindgjuma minétas atsauces uz paligdokumentiem, kas, iesp&jams, tiks
parskatiti tapéc, ka tos grozis vai nu saistiba ar ierosinatajiem IstenoSanas noteikumiem
(IR), vai saskana ar sanemtajam atsauksmém, kas attiecas uz paligdokumentiem un, ja

piemeérojams, ietver jaunus, jau izstradatus dokumentus.

Sis saraksts ir sniegts tikai informativos nolikos, un tas nav pilnigs vai pabeigts.
Agentlira noteikumu pienemsanas gaita turpinas saskanoSanu ar aréjam iestadéem, lai

panaktu iesp&jami augstako So dokumentu kvalitati.

Iestadem piemeérojamas prasibas

Iespéjamas izmainas AMC un GM paligdokumentos

Jauns AMC1 par ADR.AR.B.005. punkta a) apakspunkta 1. dalu
AMC1 par ADR.AR.B.005. punkta a) apakspunkta 4. dalju
AMC1 par ADR.AR.B.005. punkta d) apakspunktu

GM1 par ADR.AR.B.005. punkta a) apakspunkta 1. daju

GM2 par ADR.AR.B.005. punkta a) apakspunkta 2. daju

AMC1 par ADR.AR.C.015. punkta b) apakspunkta 1. un 2. dalu

AMC1 par ADR.AR.C.015. punkta b) apakspunkta 1. daju

Jauns GM1 par ADR.AR.C.015. punkta c) apakspunktu

AMC1 par ADR.AR.C.035. punkta a) apakspunktu

GM1 par ADR.AR.C.035. punkta a) apakspunkta 2. daju

GM3 par ADR.AR.C.035. punkta b) apakspunkta 1. un 2. dalu
AMC3 par ADR.AR.C.040. punkta a) un f) apaksSpunktu

AMC3 par ADR.AR.C.040. punktu

Parvaldibas sistema
Parvaldibas sistema
Parvaldibas sistema
Parvaldibas sistema
Parvaldibas sistema

SertificéSanas procesa
saksana

SertificéSanas procesa
saksana

SertificéSanas procesa
saksana

Sertifikata izsniegSana
Sertifikata izsniegSana
Sertifikata izsniegSana
Izmainas

Izmainas

Organizacijam piemérojamas prasibas

Iesp&jamas izmainas AMC un GM paligdokumentos

AMC1 par ADR.OR.B.015. punkta b) apakspunkta 4. dalu

1. papildinajums

PieteikSanas sertifikata
sanemsanai
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GM1 par ADR.OR.B.015. punkta b) apakspunkta 5. dalu PieteikSanas sertifikata
sanemsanai

AMC1 par ADR.OR.B.040. punkta a) apakspunktu Izmainas

GM1 par ADR.OR.B.040. punkta a) un b) apakspunktu Izmainas

AMC1 par ADR.OR.D.005. punkta b) apakspunkta 11. dalu Parvaldibas sistéma

AMC2 par ADR.OR.D.005. punkta b) apakspunkta 11. dalu Parvaldibas sistema

AMC2 par ADR.OR.D.005. punkta c) apakspunktu Parvaldibas sistéma
AMC1 par ADR.OR.D.010. punktu Ligumiskas darbibas
AMC1 par ADR.OR.D.015. punkta b) apakspunktu Prasibas darbiniekiem
AMC1 par ADR.OR.D.017. punkta a) apakspunktu Macibu un kvalifikacijas

parbaudes programmas

GM1 par ADR.OR.D.017. punkta a) apakspunktu Macibu un kvalifikacijas
parbaudes programmas

GM2 par ADR.OR.D.025. punktu Saskanosana ar citam
organizacijam

AMC1 par ADR.OR.D.030. punktu Drosibas zinosanas sistéma

Ekspluatacijas prasibas

Iesp€jamas izmainas AMC un GM paligdokumentos
AMC2 par ADR.OPS.B.001. punktu Pakalpojumu sniegsana

GMS5 par ADR.OPS.B.001. punktu Pakalpojumu sniegsana

Talak noraditais GM tika izstradats, lai paskaidrotu IR tvérumu attieciba uz lidlauka
ekspluatanta pienakumiem un atbildibu, kad tresas puses ir iesaistitas operativo
pakalpojumu, pieméram, RFFS, transportlidzekla vaditaja apliecibu u.c., izstradé un
sniegSana.

GM1 par ADR.OPS.B.001. punktu Pakalpojumu sniegsana
PAKALPOJUMI

Sa pielikuma B dala ieklautos pakalpojumus jasniedz lidlauka. Dazos gadijumos $os
pakalpojumus sniedz nevis tiesi lidlauka ekspluatants, bet gan cita organizacija vai valsts
iestade, vai abas kopa. Tomér lidlauka ekspluatantam, kur$ ir atbildigs par lidlauka
darbibu, ir jablt noligumiem un sadarbibai ar Sim organizacijam vai iestadém, lai
nodroSinatu, ka pakalpojumi tiek sniegti atbilstigi juridiskajam prasibam. Ieprieks
aprakstita metode atbilst integrétas DroSibas parvaldibas sistémas nolikam, un ta
lidlauka ekspluatantam palidz nodrosinat, ka tiek izpildits pakalpojumu sniegsSanas
droSibas mérkis. Tiek uzskatits, ka, izpildot So darbibu, lidlauka ekspluatants lidz ar to
nodod savus pienakumus saskana ar iepriek$ aprakstitajam procediram, turklat lidlauka
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ekspluatants neuznemas tiesu atbildibu vai saistibas par to, ka citas noliguma iesaistitas
iestades neievéro noteikumus.

Paligdokumenti (AMC un GM) par RFFS vél bis japarskata, jo apmacibas prasibas ir
parceltas atpakal uz So dalu.

AMC1 par ADR.OPS.A.010. punktu Prasibas par datu kvalitati

AMC1 par ADR.OPS.B.005. punktu Lidlauka avarijas situaciju plans

AMCS5 par ADR.OPS.B.010. punktu Glabsanas un ugunsdzésibas dienests

GM5 par ADR.OPS.B.010. punktu Glabsanas un ugunsdzésibas dienests

AMC1 par ADR.OPS.B.020. punktu Riska mazinasana sadursmés ar savvalas
dzivniekiem

AMC1 par ADR.OPS.B.035. punktu Ekspluatacija ziemas apstaklos

AMC1 par ADR.OPS.B.045. punktu Ekspluatacija sliktas redzamibas apstak|os
AMC1 par ADR.OPS.B.075. punktu Lidlauku aizsardziba

AMC un GM par ADR.OPS.B.060. punktu tiks svitroti.

1. un 2. gramata, sertifikacijas specifikacijas un norazu dokumenti

Sertifikacijas specifikacijas, kas, iespé&jams, tiks parskatitas paligdokumentu 1. un
2. gramata

B NODALA — SKREJCELI
CS ADR-DSN.B.035 Skrejcelu faktiskais garums un deklarétie attalumi
CS ADR-DSN.B.045 Skrejcelu platums

CS ADR-DSN.B.060 Skrejcelu gareniskais slipums

CS ADR-DSN.B.065 Skrejcelu gareniska slipuma izmainas

CS ADR-DSN.B.070 Skrejcelu slipuma redzamibas attalums

CS ADR-DSN.B.080 Skrejcelu skérsvirziena slipums

CS ADR-DSN.B.095 Apgriesanas laukumi uz skrejcela

CS ADR-DSN.B.105 Skrejcela apgrieSanas laukumu izturiba

CS ADR-DSN.B.130 Skrejcela nomalu slipums

CS ADR-DSN.B.135 Skrejcela nomalu platums

CS ADR-DSN.B.160 Skrejcela joslas platums

CS ADR-DSN.B.170 Nepreciza glisade un ar instrumentiem neaprikotas skrejcela joslas
CS ADR-DSN.B.180 Skrejcela joslu gareniskais slipums

CS ADR-DSN.B.185 Skrejcela joslu Skérsvirziena slipums

CS ADR-DSN.B.190 Skrejcela joslu izturiba

CS ADR-DSN.B.205 Radio altimetra darbibas zona
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C NODALA — DROSIBAS ZONA SKREJCELA GALA

CS ADR-DSN.C.215 Skrejcela gala esoso drosibas zonu izméri
CS ADR-DSN.C.230 Skrejcela gala esoso drosibas zonu slipums
CS ADR-DSN.C.235 Skrejcela gala esoso drosibas zonu izturiba

D NODALA — MANEVRESANAS CELI

CS ADR-DSN.D.240 Visparéjas prasibas par manevrésanas celiem
CS ADR-DSN.D.245 Manevrésanas celu platums

CS ADR-DSN.D.265 Manevrésanas celu gareniskais slipums

CS ADR-DSN.D.270 Manevrésanas celu gareniska slipuma izmainas
CS ADR-DSN.D.275 Manevrésanas celu redzamibas attalums

CS ADR-DSN.D.280 Manevrésanas celu Skérsvirziena slipums

CS ADR-DSN.D.320 Objekti uz manevrésanas cela joslam

CS ADR-DSN.D.330 Manevrésanas cela joslu slipums

CS ADR-DSN.D.340 Gaidisanas platformu, skrejcela gaidiSanas laukumu, starpposma
gaidisanas laukumu un cela gaidisanas laukumu atrasanas vieta

L NODALA — VIZUALIE NAVIGACIJAS LIDZEKLI (MARKEJUMI)
CS ADR-DSN.L.540 Mérkésanas punkta markéjums

CS ADR-DSN.L.570 Izcelts manevrésanas cela viduslinijas mark&jums

M NODALA — VIZUALIE NAVIGACIJAS LIDZEKLI (GAISMAS)
CS ADR-DSN.M.620 Aeronavigacijas bakas

CS ADR-DSN.M.700 Atras izejas manevrésanas cela gaismas indikatori
CS ADR-DSN.M.710 Manevrésanas cela viduslinijas gaismas

CS ADR-DSN.M.715 Manevrésanas cela viduslinijas gaismas uz manevrésanas celiem,
skrejceliem, atras izejas manevrésanas celiem un cita veida izejas manevrésanas celiem

CS ADR-DSN.M.760 Uzlabota vizualas savienoSanas sistéma ar teleskopisko trapu

CS ADR-DSN.M.770 Cela gaidisanas laukuma gaisma

Q NODALA — VIZUALIE LIDZEKLI, KAS NORADA UZ SKERSLIEM
CS ADR-DSN.Q.840 Objekti, kurus jamarké un/vai jaizgaismo

S NODALA — ELEKTRISKAS SISTEMAS
CS ADR-DSN.S.880 Vizualo Iidzek|u elektriskas sistémas

T NODALA — LIDLAUKA OPERATIVIE PAKALPOJUMI, APRIKOJUMS UN
IEKARTAS

CS ADR-DSN.T.910 Prasibas par iekartu Idstamibu

CS ADR-DSN.T.915 Aprikojuma un iekartu izvietojums ekspluatacijas zonas
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